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Oz
Ytnus Emre’nin (6. 1320-21) “Cikdum erik talina anda yidim tziimi” misraiyla baglayan
sathiyesi XV. yiizylldan giiniimiize kadar pek ¢ok kez serh edilmis ve serh edebiyatimiz
agisindan tizerinde en gok durulan manzumelerden biri olmustur. Bugiinkii bilgilerimize gére
onun sathiyesine klasik donemde Seyhzdde Miislihtiddin Efendi (6. 1544), Niyazi-i Misri (.
1694), Ismail Hakki Bursevi (6. 1725), ibrahim Has (6. 1761), Seyh Ali Naksbendi en-
Nevrekani ve me¢hul bir miiellif tarafindan serh yazilmigtir. Modern dénemde ise onun siirine
duyulan ilgi devam etmis, Bekir Sidki Visali (6. 1962), Sevket Turgut Culpan (6. 1990), Ahmet
Kabakli (6. 2001), Ismail Yakit ve Haydar Murad Hepsev gibi isimler onun siirini anlamaya ve
yorumlamaya ¢aligmistir. Bu calismada s6z konusu serhler klasik ve modern dénem basliklar:
altinda kisaca tanitildiktan sonra mukayeseli olarak incelenecektir. Bu anlamda s6z konusu
serhler kaynaklari, muhtevasi, tasavvufi gondermeleri, yontemi ve kullanilan dil olmak iizere
gesitli acilardan ele alinacaktir. Ozellikle klasik donem serhleri benzerlikleri ve farklhiliklar:
acisindan degerlendirilecek; modern dénemde yazilan serhlerin 6nceki donem serhleri ile
kurduklar: baglar aciklanacaktir. Bdylece Ytinus Emre’nin “Ciktim erik dalina...” misraiyla
baslayan meshur sathiyesine yazilan serhler, serh gelenegimiz etrafinda mercek altina
aliacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk siiri, tasavvuf, serh, sathiye, Yinus Emre

Abstract

Yiinus Emre’s (d. 1320-21) shathiyya has been commented on extensively since the 15th century.
The first line, “Cikdum erik talina anda yidiim tiziimi”, has been a focal point in our commentary
literature. According to current knowledge, his shathiyya was commented on during the classical
period by Seyhzdde Miislihiiddin Efendi (d. 1544), Niydzi-i Misri (d. 1694), Ismail Hakk: Bursevi
(d. 1725), Ibrahim Has (d. 1761), Sheikh Ali Nagshbandi en-Nevrekani, and an unknown author.
In the modern period, interest in his poetry persisted, and scholars such as Bekir Sidki Visali (d.
1962), Sevket Turgut Culpan (d. 1990), Ahmet Kabakli (d. 2001), Ismail Yakit, and Haydar
Murad Hepsev attempted to understand and interpret it. This study will briefly introduce these
commentaries under the headings of classical and modern periods and then analyse them
comparatively. This study will analyse the commentaries in terms of their sources, content, sufi
references, method, and language. The focus will be on the commentaries of the classical period,
evaluating their similarities and differences. Additionally, the connections between the
commentaries written in the modern period and those of the previous period will be explained.
The commentaries written on Yilnus Emre's famous shathiyya, which begins with the line “Ciktim
erik dalina...”, will be scrutinised in the context of our commentary tradition.

Keywords: Turkish poetry, sufism, commentary, shathiyya, Yiinus Emre
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Giris'
Erken donem Tirk siirinin ilk temsilcilerinden ve en 6nemli sairlerinden olan Yanus
Emre'nin? (6. 1320-21) "Cikdum erik talina anda yidiim tiziimi" misraiyla baslayan
meshur sathiyesine XV. yiizyildan baglamak suretiyle gliniimiize kadar pek ¢ok serh
yazilmistir. Tirk serh edebiyati agisindan olduk¢a 6nemli olan bu serhler, Ytnus
Emre'nin yaygin s6hretine taniklik etmesinin yaninda, tasavvufi siir serhlerinin muhteva
ve mabhiyetiyle ilgili bilgiler de sunmaktadir. Ytinus Emre'nin meshur manzumesine
yazilan serhler, bugiinkii bilgilerimize gore, XV. ylizyilda Seyhzade Miislihiiddin Efendi
(6. 1544) ile baslamig, XVIL yiizyllda Niyazi-i Misri (6. 1694), XVIIL yiizyilda Ismail
Hakki Bursevi (6. 1725), Ibrahim Has (6. 1761), Seyh Ali Naksbendi en-Nevrekani ve XIX.
yizyilin ilk yarisinda miellifi mechul bir serh ile devam etmistir. Yanus Emre'nin
siirlerine duyulan ilgi ve alaka klasik dénem serhleriyle sinirli kalmamis, modern
donemde de Yunus Emre'yle ilgili baz1 serhler ve incelemeler yazilmistir. Bu anlamda
Bekir Sidki Visali (6. 1962), Sevket Turgut Culpan (6. 1990), Ahmet Kabakl1 (6. 2001),
Ismail Yakit ve Haydar Murad Hepsev gibi isimler, modern dénemde onun sathiyesini
anlamaya galismuslar ve bu gayeyle onun siirine serhler yazmiglardr.

Yiinus Emre Diviani'nda en fazla serhi yapilan manzume "Ciktim erik dalina..." matlaryla
baglayan sathiyedir. Sathiye silsilesinin ilk halkasini olusturan bu manzumeye yazilan
serhlerin ¢oklugu, Yainus Emre'nin yaygin sohretinin en 6énemli taniklarindandir. Bu
bakimdan Ytnus Emrenin siirlerine yazilan gerek miistakil serhler ve gerek
mutasavviflara ait eserlerin arasindaki beyit yorumlari, onun kiltiir ve edebiyat
tarihimizdeki etkisinin ne derece biiyilik ve genis oldugunu gostermektedir (Tatci, 2008,
s. VIII).

S6z konusu sathiyenin s6hretini ve ona yazilan serhlerin mahiyetini bir biitiin olarak
anlayabilmek i¢in sathiye kavraminin muhtevasina da bakmak gerekir. Tasavvufi bir
kavram olarak karsimiza c¢ikan sathiye (¢ogulu satahat / sathiyyat), VIIL yiizyildan
itibaren sufiler arasinda kullanilmaya baglanmus; sufinin “sekr, vecd, cezbe, galebe, inbisat,
istigrak, cem', fena ve tevhid-i zati” gibi kendini kontrol edemedigi tasavvufi héller icinde
soyledigi sozler (Uludag, 2010, s. 370) olarak tanimlanmigtir. Bu ¢ergevede stfiyane bir
bilince ulasanlarin, tanr1 yoklugunun yasandig1 "cem® (zat tevhidi)" makaminda manevi
mest halinde soyledikleri remzi (isaretlere dayali) ve anlasilmasi gii¢ s6zleriyle, bu makami
yasaylp "fark" makamina geldikten sonra sdylenen Ortiilii sozler, zamanla edebiyat
tarihimizde "sathiyyat-1 sifiyane" terimiyle adlandirimistir (Kurnaz & Tatci, 2001, s. 19).
Gorlntste sagma sanilan ve ehli olmayan tarafindan anlasilamayan bu s6zler, inanglarla
alay eder gibi yazilsalar da yorumlandiginda tasavvufla ilgili gesitli kavramlara temas
etmektedir (Dil¢in, 2013, s. 352). Kullandi8: isaret dili, sembolik ifadeler ve 6rtitk anlami
sebebiyle serhe olduk¢a miisait olan bu edebi tiir, Tiirk serh edebiyatinin gelismesine genis

' Bu makalenin yazimi sirasinda degerli gorislerini benimle paylasan Prof. Dr. Sadik Yazar Hocama
tesekkiirlerimi sunarim.

2 Yanus Emre’nin hayati ve eserleriyle ilgili ayrintilara burada girilmeyecektir. Bununla ilgili genel birtakim
bilgiler i¢in su ¢aligmalara bkz. (Gélpmarly, 1971; Timurtas, 1972; Tatci, 2012; Tatci, 2013; Vatandas, 2022).
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bir alan agmistir. Bundan dolay: serh edilen Tiirk¢e metinlerin ¢ogunlukla sathiyyat-1
stifiyane kapsaminda degerlendirilebilecek manzumeler oldugu gorilmektedir (Ceylan,
2000, s. 70). Dolayistyla su ana kadar siirleri serh edilmis en eski sair durumundaki Ytinus
Emre’den yaklasik {i¢ asir sonra baglayan Tirk¢e manzumeleri serh etme gelenegi,
¢ogunlukla tasavvufi mihver etrafinda gelisen bir edebi faaliyet gériintimiindedir (Ceylan,
2000, s. 35).

Ytinus Emre'nin "Ciktim erik dalina..." manzumesi, sathiye tliriiniin en giizel ve meshur
orneklerinden biridir. Tasavvufi anlamlarla ve remizlerle yiiklii olmasi sebebiyle sarihlerin
ortitk anlamini ortaya ¢ikarmaya calistiklar: bu siiri, inceleme bahsine gegmeden 6nce
burada paylastyoruz:

1. Cikdum erik talina anda yidiim tiziimi
Bostén 1ss1 kakiyup dir ne yirsiin kozumi

2. Kerpi¢ koydum kazana poyrazila kaynatdum
Nediir diyl sorana bandum virdiim 6zini

3. Iplik virdiim Culhaya sarup yumak itmemis
Becid becid 1smarlar gelsiin alsun bezini

4. Bir sercenin kanadin kirki kanluya yiikletdiim
Cifti dah1 gekmedi kald1 soyle yazili

5. Bir sinek bir kartali kaldurup urdu yire
Yalan degiil gercekdiir ben de gordiim tozini

6. Balik kavaga ¢ikmus zift tursisin yimege
Leylek koduk togurmis bak a sunun s6zini

7. Bir kiit ile giiresdiim elstiz ayagum ald1
Giiresiip basamadum goytindiirdi 6z{imi

8. Kaf Tagi'ndan bir tag1 soyle atdilar bana
Opylelik yire diigdi bozayazdi ytiziimi

9. Gozsiize fisildadum sagir s6ziim isitmis
Dilsiiz ¢agirup soyler diliimdeki s6ziimi

10.  Bir 6kiiz bogazladum kakildum sere kodum
Okiiz 1ss1 geldi eydiir bogazladun kazumi

11.  Ugrulik yapdum ana bithtan eyledi bana
Bir gergi geldi eydiir kani aldun gozgtimi
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12.  Tosbagaya ugradum gozsiizsepek yoldasi
Sordum sefer kancaru Kayseri'ye 'azimi

13.  Ydnus bir s6z s6ylemis hi¢ bir soze benzemez
Miinafiklar elinden drter ma'ni yiizini (2012, s. 555-556)°
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Sarihlerin cesitli yonleriyle izah etmeye calistiklar1 ve siirin altinda gizli olan tasavvufi
anlamlar1 ¢ikarmaya calistiklar1 bu sathiye, tzerine en fazla serh yazilan Tirkge
metinlerden biridir. Elinizdeki bu makalede s6z konusu serhler kronolojik sira gozetilerek
ayrintili olarak incelenmektedir. Bunun yaninda 6zellikle klasik dénemde yazilan serhler
kendi igerisinde benzerlikleri ve farkliliklar1 bakimindan mukayese edilmektedir. Bu
anlamda sarihlerin tutumlari, serh yontemleri, serhlerdeki kaynaklar, kullanilan dil ve
ifadeler gibi hususlarda ayrintili izahlar yapilmaktadir. Ayrica modern serhler de
tanitilmakta, 6zellikle klasik serhlerle kurduklari baglar tizerinden degerlendirilmektedir.
Incelemeye gegmeden 6nce séz konusu serhleri tablo halinde gérmek miimkiindiir:

Tablo 1. Klasik Donemde Yazilan Serhler

Sarih Serhin Ad1 Serh Tarihi  Serh Edilen
Beyit Sayis1
1. Seyhzade Miislihiiddin  Hazihi Risaletiin = Serifetiin  Li-  902/1497 7 beyit
Efendi (6. 1544) Mevlana Seyhzade
2. Niyazi-i Misri (6. 1694)  Nutk-1 Hazret-i Yanus Emre'm ve XVIL yy. 9 beyit
Serh-i Niyazi-i Misri
3. Ismail Hakki Bursevi (6.  Kale Hétimeta Ehlil-Lisan  1118/1706- 13 beyit
1725) Hulasatii Zevi'l-Thsan Terciimaniil- 1707
Gayb Bila Reybin Hazretil's Seyh
Ytnus Emre
4. Ibrahim Has (5. 1761) Serh-i Ebyat-1 Yinus Emre XVIIL yy. 9 beyit
5. Seyh Ali Naksbendi en-  Guifte-i Ytnus ve Serh-i Seyh Ali XVIL yy. 9 beyit
Nevrekani Naksbendi veya sonrasl
6. Miiellifi bilinmiyor “Ynus Emre’nin Dokuz Beytine XIX. yiizyllin 9 beyit

Serh” kaydiyla Arapga metinlerin
de bulundugu bir risalede yer alir

bast [?]

? S6z konusu siir, yazma niishalarda ve serh metinlerinde hem beyit sayist hem de igerik bakimindan farkliliklar
tasimaktadir. Burada Tatc'nin (2012) hazirladigi metinden alinti yapilmigtir. Yine ayni miiellif tarafindan
hazirlanan tenkitli metinde de siir bazi kiigitk imla farkliliklar: haricinde benzer sekilde yer almaktadir. Bkz.

(1990, s. 407-407)

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded


https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded

Yiinus Emrenin "Cikivm Erik Dalina... " Misratyla Baglayan Sathiyesine Yazilan Serhlerin Mukayeseli Olarak Incelermesi | 129

Tablo 2. Modern Donemde Yazilan Serhler

.. . Serh Serh Edilen
Sarih Serhin Adu Tarihi Beyit Sayis1
7. Bekir Sidki Visali (6. . . . 1962'den .
1962) Hakikat ve Marifet Sirlar: adli kitapta Snce 12 beyit

"Hazret-i Yanus Emre'nin "Cikdim
8... Sevket Turgut Culpan Erik .D‘ahna... Baglikli Eserinin Bizce 1975 9 beyit
(6. 1990) Tesrihi ve Bu Esnada Gelen Bazi
Diistinceler”
9. Ahmet Kabakhi (5. "Kaf Dagi'ndan Bir Tag" 1975 9 beyit
2001)
10. ismail Yakit Taraﬁrﬂmzdan Yapilan Felsefi Bir 2002 13 beyit
Yorum
1l Haydar  Murad "Ciktim Erik Dalina" 2008 13 beyit

Hepsev

A. "Ciktim Erik Dalina..." Sathiyesine Yazilan Serhler
1. Seyhzade Muslihiiddin Efendi'nin (6. 1543) Serhi

Ytinus Emre'nin "Ciktim erik dalina..." misraiyla baglayan meshur sathiyesine yazilan ilk
serh "Hazihi Risaletiin Serifetiin Li-Mevland Seyhzade" bashgiyla Seyhzéde'ye aittir?.
Serhin yer aldig1 niishada yalnizca "Seyhzade" olarak gecen bu isim, Ismail Yakitin
belirttigine gore Kadi Beyzavi Tefsirine hasiye yazan, ozellikle Mesabih, Mesarih ve
Kaside-i Biirde'ye yazdig1 serhleriyle taninan Seyhzdde Muslihiiddin Efendi olmalidir
(2002, s. 24). Aslen Izmitli olan tefsir alimi ve fakih Seyhzide, cesitli medreselerde
miderrislik yapmis ve asil olarak Kad: Beyzavi Tefsirine yazdigi hasiye ile sohret
bulmustur. Seyhzdde'nin bu eserinin yaninda pek ¢ok serh ve hasiyesi bulunmaktadir
(Bas, 2010, s. 97-98).

Seyhzadde'nin Yiinus Emre'nin siirine yazdig1 bu serh, bugiinkii bilgilerimize gore, Yanus
Emre'nin siirine yapilan ilk serh olmasinin yaninda Tirk edebiyatinda Tiirkee bir metne
yapilan en eski serhlerden biri olarak da 6nem kazanmaktadir (Ceylan, 2000, s. 35).
Cogunlukla tasavvufl ¢ikarimlarla yiiklii olan bu serh, kisa bir giris boliimii ile Yiinus
Emre'nin siirinin 7 beytinin ayrintili olarak izahindan olugmaktadir. Ytinus Emre'nin
siirine yapilan diger serhlere gore daha hacimli olan bu serh, beyitleri izah etmedeki
yontemi, siirin farkli versiyonlarina dair géndermeleri, kullandig1 kaynaklari, hitap igeren
ifadeleri ile oldukea dikkat ¢ekicidir.

Serhine dogrudan beyitlerin izahiyla baglamayan Seyhzade, ilk 6nce konuya hazirlik
mahiyetinde bir giri bolimiine yer vermistir. Bu anlamda Seyhzade ilk olarak Islami

* Serhin niishalari icin bkz. (Tatci, 2008, s. 114).
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edebiyatlarin Griint olan klasik eserlerin ¢ogunda oldugu gibi, Allah'a hamd ve Hz.
Peygamber'e salat ve selam ile serhine baglamaktadir. Bunun ardindan bazi ayet ve hadis
alintilar1 yapan Seyhzade, serhin heniiz baginda serh edecegi siirin tamamini (7 beyit
olarak) sunmugtur. Bunun ardindan giris boliimiine devam eden Seyhzade, dini ve
tasavvufl birtakim izahlarin yaninda ozellikle 7 sayisinin farkli yonleri tizerinde
durmustur. Seyhzade giris boliimiinde dogrudan serhin sebebini agiklamasa da su
ifadeleriyle bu metni neden yazdigina dair ipuglar vermektedir:

Ve ol Hazret-i Zat kendi varliklari alemine bu kalbimi bir miinevver ayine kilip cam-1
cihdn-niima gibi i¢inde her ne var ise cemi'-i varlik dlemini bana ayan edip a¢d1 ve
gosterdi ve ben dahi seyr edip gordiigiimden sonra nagdh Hazret-i Yinus Emre'nin
yedi beyt ber-muglak gazeli géziime tus olup ve onun i¢cinden her ne denli varlik sirlar
var ise "ld-ratbin ve ld-ydbisin” hep onlarn mana-y1 latifelerin bu yedi beyit gazel-i
garranin i¢inden Hak Taéla celle ve ald bana bir bir aydn edip bildirdi ve gosterdi.
(Tatci, 2008, s. 115)°

S6z konusu alintida goraldigi tlizere sarih, Yanus Emrenin siirini serh etmedeki
yetkinligin Allah tarafindan verildigini sdylemektedir. Buradan hareketle sarih, bir nevi
serh lizerindeki otoritesini gdstermekte ve siire dair izahlarina zemin hazirlamaktadir.
Bunun yaninda "yedi beyt ber-muglak gazeli" ya da farkli bir yerde zikrettigi "tuhfe-i acib
ve niisha-i garib olan bu yedi beyti" (Tatci, 2008, s. 115) kendisinin agiklayabilecegini ve
sirlarini ortaya ¢ikarabilecegini belirtmektedir. Bu yoniiyle bakildiginda sarih s6z konusu
"muglak, varlik sirlarini barindiran, latife manalarla yiiklii ve parlak” siiri Allah'in
yardimiyla serh etmeye niyetlendigini sdylemektedir. Ilerleyen kisimda ise "bu yedi beyt
gazelin mana-y1 muzmerini ve hakayikini ve dakayikini ve zevahirini ve bevatinini cem’
edip alip ol ki ehl-i hél olan ukala ve aziz dervislerdir, lisan-1 hal ile beyan ederim" (Tatcy,
2008, s. 115) derken hitap ettigi kesimi de belirlemektedir. Dolayisiyla sarihin Yanus
Emre'nin muglak ve sirlarla dolu olan siirini, hal ehli olan akilli kimseler ve dervislere
acitklamak maksadiyla serh ettigi gortilmektedir.

Seyhzadde'nin Ynus Emre'nin siirine yazdig: serhte, beyitlerin izahiyla ilgili soyle bir yap:
bulunmaktadir:

> Beyit

> Kavramlarin kisaca izahi

> Genel bir ¢ikarim

> Ayrintili izahlar

> Farkli bir acidan izah (vech-i ahar)

* Klasik dénem serhleriyle ilgili alintilar ve gondermeler Mustafa Tatci'nin (2008) Yiinus Emre Serhleri adli
caligmasindan yapilmis ve bu eserdeki sayfa numarasi verilmistir. Yeri geldikce serhlerle ilgili yapilan baska
caligmalara da miiracaat edilmistir. Modern donem serhlerindeki alintilar ise yayimlandiklar1 kaynaklar
tzerinden yapilmustir.
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> Kismi bir sonug

Cogunlukla beyitleri bdyle bir siralama ile serh eden Seyhzade, pek ¢ok beyitte "vech-i
ahar dahi beyan edelim" diyerek beyitle ilgili farkli bir yoruma daha yer vermektedir.
Ayrica Seyhzade'nin birinci beyitle ilgili olarak farkl bir rivayeti daha zikrettigi ve buna
da yorum getirdigi gorilmektedir. Bu yoniiyle bakacak olursak Seyhzdde metne farkli
acilardan bakabilen iyi bir sarih olmasinin yaninda niisha farklariyla ilgili dikkatli bir
miinekkit goriintiisii de ¢izmektedir.

Seyhzade'nin Ytnus Emre'nin siirinden siirekli ¢ikarimlar yaptig ve siir vesilesiyle farkli
konulara kapi araladig: goriilmektedir. Bu bakimdan serh etrafinda dervislere dgiitler
verildigi, dini-tasavvufi hayatin inceliklerinin anlatildig1 anlagilmaktadir. Mesela sarih
tiglincll beytin izahinda “nefs-i emmére” bahsine deginmekte, bir siire sonra siirden
uzaklasarak uzun uzadiya bu mevzuyu agiklamaktadir (Tatci, 2008, s. 131-135). Soz
konusu uzun bahislerin dogrudan tasavvufla iliskili oldugunu séylemek de yanls olur.
Nitekim sarih tasavvufla ilgili bir konuya kap: agtiktan sonra farkli mevzulara temas
edebilmektedir. Sarih temel dini konularda da benzer bir tutum sergilemekte, ana
metinden uzaklasarak farkli konular1 agiklayabilmektedir. Mesela siirin son beytiyle ilgili
kavramlar1 kisaca izah eden sarih, bir miiddet sonra yedi sayis1 etrafinda namazin
sartlarina deginmektedir: "Imdi surGtu's-saliti sizlere beyan edelim gériin. Evvel sarti
namazin yedidir. Onun evveli ar1 su ile abdest almakdir, eger su bulunmazsa ar1 toprak
ile teyemmiim etmekdir..." (Tatci, 2008, s. 150). Bu sekilde baglayan izahat uzun
tutulmakta, bu sirada ana metinden uzaklagildig: da gériilmektedir. Bununla iligkili olarak
serhin ¢ok sistemli bir yap1 arz ettigi de sdylenemez ¢iinkii ayn1 mevzunun farkls beyitler
kapsaminda yeniden ele alindig1 pek ¢ok misalle karsilasmaktayiz.

Seyhzade'nin serhiyle ilgili diger bir husus, sarih serh kapsaminda ayet ve hadisleri de
aciklayabilmektedir. Mesela serhin sonlarina dogru bir yerde Hz. Peygamber'in bir
hadisinin liigat manasin1 kisaca izah etmektedir. Bu durum onun tefsir ve hadis
ilimlerinde mahir oldugunu gdstermektedir. Bunun yaninda Seyhzéade'nin serh ettigi
beyti, farkli yerlerde tekrarladigi ve onu bagka siir ve sGylemlerle stisledigi gortlmektedir.
Nitekim sarih bir yerde, serhine 10 beyitli bir manzumesini de eklemistir (Tatci, 2008, s.
125-126).

Seyhzade'nin serhinde sozli kiiltiir unsuru olarak zikredebilecegimiz, "vaaz ve nasihat
dili" ile "hitap clmleleri" olduk¢a fazladir. Bunlarla ilgili birka¢ misal vermek
miimkiindiir: "onlar size bir bir beyan edelim, goriin" (Tatci, 2008, s. 117), "imdi ey aziz
karindas" (Tatci, 2008, 119), "Imdi bu manayl bilin", "ey benim canim" (Tatci, 2008, s.
124)", "bu mezkir goniil dedigimizi size beyan edelim gériin" (Tatct, 2008, s. 128), "Imdi,
ey aziz birader" (Tatci, 2008, s. 137). Bu tiirden ifadelerin yer almas1 metnin belirli bir
ziimreye hitaben séylendigini dogrulamakta ve s6z konusu gerh etrafinda belirli birtakim
nasihatler ile dini-tasavvufi bilgilerin 6gretilmesinin amag edildigi goriilmektedir. Ayrica
bu tiirden ifadelerin Seyhzade'nin serhine farkli bir {isltp o6zelligi kattigi, okuyucu-
dinleyicinin siirekli konuya kars1 uyanik tutulmaya calisildigi sdylenebilmektedir.
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Son olarak Seyhzadenin serh sirasinda kullandigi ve génderme yaptigi kaynaklara
bakacak olursak ilk sirada Kur'dn-1 Kerim ve hadislerin yer aldigi gériilmektedir. Bu
anlamda sarih pek ¢ok konuya izah getirirken ayetlerden ve yer yer de hadislerden taniklik
(istishad) getirmektedir. Bunun yaninda birkag yerde Hz. Ali'den alint1 yapilmakta ve bir
yerde de Ibn Arabi'nin Fusiis'una génderme yapilmaktadir (Tatci, 2008, s. 144). Bunun
disinda hemen hemen her beytin izahinda ayet ve hadislerden iktibas yapildig:
anlagilmaktadir.

Sonug olarak, Yanus Emre'nin meshur sathiyesine yapilan en eski serh olmasiyla dikkat
ceken Seyhzéde serhi, yontem ve ustl acisindan farkli 6zellikler géstermektedir. Bu
anlamda Seyhzade Islam medeniyetinin geleneksel serhlerinde oldugu gibi uzun uzadiya
dil bilgisi, gramer ve kelime izahlar1 yapmamus, ele aldig1 beyti 6zellikle dini ve tasavvufl
yorumlarla okuyucuya sunmustur. Bu bakimdan Seyhzade'nin serh metni ¢ergevesinde
tasavvufl izahlar yaptigi, hitap ettigi kesime nasihatlerde bulundugu, onlar1 belirli bir
dogrultuda irsat ettigi anlasilmaktadir. Bu sebeple yer yer serh metninin ikinci plana
atildig1 veya onun bir ara¢ olarak kullanildig1 da gézlemlenmektedir.

2. Niyazi-i Misri'nin (6. 1694) Serhi

Asil adi Mehmed olup Misri Niyéazi ve $eyh Misri olarak da taninan Niyazi-i Misri,
Halvetiye tarikatinin Misriyye kolunun kurucusudur (Agkar, 2007). Bityiik bir mutasavvif
sair olan Niydzi-i Misrinin irili ufakli risaleleriyle birlikte otuzu asgkin eseri
bulunmaktadir. Malatya, Diyarbakir, Mardin, Kerbela ve Bagdat gibi sehirlerde egitim
gordikten sonra Kahire el-Ezher'de bulunmus; Usak, Kiitahya, Bursa ve Edirne gibi
sehirleri dolasmis Rodos ve Limni'de ise slirgiin hayat1 yasamustir®. Ayrica Divdn sahibi
de olan Niyazi-i Misrinin en 6nemli risalelerinden biri "Nutk-1 Hazret-i Yiinus Emrem
ve Seyh-i Niyazi-i Misri" bagligini tagiyan Y{inus Emre serhidir’.

Niyézi-i Misrinin Ytnus Emre gerhi en fazla istinsah edilip okunan ve sohrete ulasan
serhlerden biridir. Bunun yaninda kendisinden sonra yazilan serhleri etkilemesi sebebiyle
diger serhlerden ayrilmaktadir. Niyazi-i Misri serhinin kiitiiphanelerde onlarca yazmasi
bulunmaktadir (Tatci, 2008, s. 163). Bu da onun yaygin sohretini kanitlar niteliktedir.
Toplamda Y{nus Emrenin 9 beytini serh eden Niyazi-i Misri, manzumeye genis bir
tasavvufl izah getirmektedir. Bu sirada siklikla tasavvufi 6gretiyi de aciklayan Misri, siirin
ortitk anlamini agmaya ve onun remizlerle yiikli dilini ortaya ¢ikarmaya ¢aligmaktadir.
Ayrica sarihin yer yer Yinus Emre'nin hayatiyla ilgili gondermeler yaptigi, serhin
mubhtevast ile onun hayati arasinda iliskiler kurdugu anlasilmaktadir.

Niyézi-i Misri serhinde herhangi bir giris boliimiine yer vermeden dogrudan ilk beytin
izahiyla baglamaktadir. Bunun ardindan 4. beyti serh ettigi sirada, siiri neden serh ettigiyle
ilgili bir anekdot paylagmaktadir:

¢ Niyézi-i Misri'nin hayati ve eserleriyle ilgili ayrintilh bilgi i¢in bkz. (Erdogan, 1998; Oral, 1987; Kara, 1994;
Askar & Demirli, 2007).
7 Serhin niishalari i¢in bkz. (Pekolcay & Sevim, 1991, s. 219-222).
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Bu fakir-i bi-¢are Yanus Emre Hazretlerinin bu dokuz ebyétini serh @i beyan etmege
bazi ihvan iltimasiyle tesvid olunup sekiz ay mikdér: kagid arasinda soyle perisan
kalmus idi. Sebep ol idi ki, acaba Aziz'in muradi tizere oldu mu veydhtid olmad: my,
diye. Bir gece Y(inus Emre Hazretleri'ni gérdiim. Bu Fakir'e, azim besaset ile iltifat
gosterip soyledi ki: "Benlim ol sozlerime yazdigin serhi ve dedigin maéni-i latifi
fukarddan ve talibinden dirig etme, ver menfaatlensinler" diye fakire tenbih buyurdular.
Ve bu Fakir'e dedi ki: "Benim ol 'Iplik verdim gulhaya' beytine yazdigin manayi yazma,
isde su mandy1 yaz" diye yazacak s6zii beyan buyurdurlar. (Tatci, 2008, s. 169)

Bu alintida gorildiigii tizere Niyazi-i Misri'nin bu serhi yazip 6grencilere dagitmasindaki
sebep Ytnus Emre'yi rityasinda gormesi ve ondan destek almasidir. Bu yoniiyle sarih,
Ytnus Emre'nin siirin izahina dair miisaadesini belirterek metin tizerindeki otoritesini de
arttirmaktadir. Dolayisiyla sérih bu anekdotla birlikte hem serhi yazmasindaki sebebi
anlatmakta hem de izahlarinin dogrulugunu inandirici kilmaktadir.

Niyazi-i Misri'nin beyitleri serh etme yontemine bakilacak olursa sdyle bir yap: ortaya
¢itkmaktadir:

Beyit
Genel bir ¢ikarim
Genis agiklama ve remizlerin izahi

Konuya uygun misal verme

YV V V V V

Kismi bir sonug

Bu yoniiyle baktigimizda Niyazi-i Misri'nin beyitleri serh etmede Seyhzade'ye gore daha
sistematik ilerledigini sdyleyebiliriz. Beyitlerin hepsini biitiin olarak ele alan Misri,
beyitlerin hemen ardindan "beyt-i evvelden muréd oldur ki", "Aziz'in bu beyitden murad:”
gibi ifadelerle beyitten genel bir ¢ikarim yapmaktadir. Bu ¢ikarimi oldukga kisa tutan
sarih, hemen ardindan ¢ikarimini destekleyecek sekilde remizlerin anlam diinyasina
inmektedir. Mesela ikinci beytin serhine su sekilde baglar: "Yinus Hazretleri'nin (k.s.) bu
beyitden muradi kendiliginden riyazet edenlerin riyazetinin hasilin1 ald tariki't-temsil
beyan eder." (Tatci, 2008, s. 166). Yahut bir sonraki beytin serhine "Aziz'in (k.s.) bu
beyitden muradi, nakis miirsid ahvélini beyandir" (Tatci, 2008, s. 167) sozleriyle
baslamaktadir. Bu sekilde beyitten bir tema ve ozet bilgi sunan sarih, beyitte gegen
kavramlar1 yogun bir tasavvufi okumayla 6grencilere/miiritlere agiklamaktadir. Bunun
ardindan konuya uygun bir alint1 yapmakta ve gerhini desteklemektedir.

Niyézi-i Misri'nin serhinde geleneksel serhlerden ¢ok farkli olarak filolojik izahlar ve
gramerle ilgili kurallara hi¢ deginmeden dogrudan beytin altinda yatan gizli anlam
¢ikartilmaya caliglmigtir. Bu dogrultuda beyitlerdeki remizler ve sembolik dil
benzetmelerin yardimiyla agiklanmigtir. Bunu yaparken sarihin yer yer Yiinus Emre'nin
hayatiyla ilgili baglantilara degindigi de goriiliir. Mesela ilk beytin izahinda bir miirside
baglanmanin gerekligiyle ilgili su bahse deginir:
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Imdi, Yanus Emre (k.s.) bu hali kendiiye nisbet eyledigi onun i¢indir ki, kendisi bir
zaman boyle miirsidsiz ¢aligip, bir sey hésil edemeyip sonra bir miirside varip kemal
mertebe teslim oldukdan sonra usil-i esméya miidavemet edip seyr i siiliik etdigini
beyédn eder. Ve bu dahi cd'iz ki, kendi yiiziinden gayrilara tariz ve tenbih ola. (Tatci,
2008, s. 166)

Alintida gérildiigh gibi sarih, Yanus Emre'nin de bir siire sonra bir miirside baglandigini
ve bu sekilde seyr i stilikunu tamamladigini séylemektedir. Buradan hareketle goriisleri
ile sairin hayat: arasinda iliski kurmakta ve bu sekilde nasihatte bulunmaktadir.

Niyézi-i Misrinin serhinde gonderme yaptig1 kaynaklarin basinda Kur'dn-1 Kerim ve
hadisler gelmektedir. Sarih her ne kadar ayetlere gonderme yapsa da bunun Seyhzade'ye
kiyasla ¢ok daha az oldugunu soylemeliyiz. Bunun yaninda Misri bir yerde Tefsir-i
Kadi'dan (Beyzavi) ve bir yerde de Gazzili'nin Ihyd-y1 Uliim'undan (Tatci, 2008, s. 173)
alint1 yapmaktadir. Ayrica bagka bir beytin izahinda Arapga bir beyit alintilamaktadir.
Bunun yaninda serhin sonunda Y{nus Emre'nin

Her bir 4sik bu yolda bir tiirli nisan dimis
Biri nisan dimedi nisanumdan ilerii

beytini zikrederek serhini tamamlamaktadir (Tatci, 2008, s. 174). Bu bakimdan sarihin
serh metninde YGnus Emre'nin sadece hayatina génderme yapmadigi, onun farkli
siirlerinden alint1 yaptig1 gériilmektedir.

Sonug olarak Ytnus Emre serhleri arasinda 6nemli bir yere sahip olan Niyazi-i Misri
serhi, cokea istinsah edilmesi, yayginlik kazanmasi ve kendisinden sonra yazilan serhleri
etkilemesi bakimindan dikkat ¢ekmektedir. Bunun yaninda Seyhzade'nin metnine gore
daha kiciik olan bu serh, beyitleri serh etme noktasinda ondan daha sistematik
ilerlemektedir. Bu dogrultuda beyitlerden 6zet bir ¢ikarimda bulunan ve ardindan derin
tasavvufl izahlar yapan séarih, farkli kaynaklara dair gondermelerle serhini
gesitlendirmektedir. Ayrica Ynus Emre'nin hayatiyla ilgili dogrudan géndermelerle serh
edebiyatimizla ilgili dikkat ¢ekici bir tavir sergilemektedir. Son olarak cogunlukla 6grenci
ve miritleri bilgilendirmek ve onlara uyarilar getirmek maksadiyla yazilan bu serh,
mesajlarini agik bir sekilde iletmekte, gayet agik ve anlasilir bir Gislap benimsemektedir.

3. ismail Hakki Bursevi'nin (6. 1725) Serhi

XVIIL yiizyilin 6nde gelen sarihlerinden olan Ismail Hakki Bursevi, Celvetiyye tarikatina
mensup ¢ok yonlil bir ilim adami ve mutasavviftir. Anadolu ve Balkan cografyasinda pek
¢ok sehirde kalmasina ragmen Bursa'da uzun bir siire kaldig1 igin Bursevi ismiyle sohret
bulmus, ayn: zamanda Celvetiyye tarikatina mensup oldugu i¢in Celveti olarak da
anilmigtir (Namli, 2001). Rihu'l-Beyan, Rithu'l-Mesnevi ve Serhii'l-Muhammediye gibi
tefsir ve serhleri ile taninan Ismail Hakki Bursevi, Arap¢a ve Tiirkce olmak iizere irili
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ufakli ylzlin tizerinde eseri bulunmaktadir®. Ayrica Divdn sahibi de olan Bursevi'nin
eserleri manzum, mensur, terclime, telif ve serh olmak iizere ¢ok yonlidir. Bu
caligmalarindan birisi de Ylnus Emre'nin "Ciktim erik dalina.." musraiyla baglayan
meshur sathiyesine aittir.

[smail Hakki Bursevimin miiellif hatli risalelerinden olusan bir mecmuanin icinde
bulunan serhi, sathiyenin 13 beytine yazilmigtir. Seyhzade ve Niyazi-i Misri'nin serhlerine
gore klasik donem serhlerine daha yakin olan bu serh, yogun tasavvufi izahlar
barindirmaktadir. A¢iklamalarini ¢ogunlukla Kur'dn-1 Kerim'den alintilarla destekleyen
Bursevi, ¢esitli kaynaklardan faydalanmus ve beyitlerin farkli yonlerini agiklamustir. Ayrica
Bursevinin serhinde $eyhzadenin serhinde gordiigiimiiz gibi bir giris olmadigi ve
dogrudan beyitlerin izahina baglandig1 goriilmektedir. Bunun yaninda Bursevi serhini ne
sebeple kaleme aldigina dair herhangi bir bilgi de paylasmamuistir. Nitekim gerhte ¢okea
yer alan hitap climlelerinden ve izahlardan anlagildifn  {izere, serhini
miiritlerini/6grencilerini bilgilendirmek ve onlara tasavvufi bilgileri aktarmak maksadryla
yazdig1 anlagilmaktadir.

Metinleri serh etme konusunda 6nemli bir tecriibe kazanan Bursevi, bu serhinde de
cogunlukla belirli bir metoda uygun ilerlemistir. Bu sebeple beyitleri genelde su sirayla
serh etmistir:

> Beyit

> Kelime veya kavramin izahi
> Kismi bir ¢ikarim

> Konuyu destekleyen bir alinti
> Kismi bir sonug

Beyitleri genellikle bu diizene gore serh eden Bursevi, beyitte yer alan kelimeleri sadece
remizleri bakimindan a¢iklamakla kalmaz, yer yer onlarla ilgili sézlitk mahiyetinde
aciklamalar da yapar. Mesela bir beytin serhinde "kirk kanluya ytikletdiim" ifadesini serh
ederken su ayrintilara yer verir:

Kanli iki tekerlekli arabadir ki, Acem, gerdiin der. Baz1 bilddda miista'meldir. Cift araba
ve ekin okiizli ¢iftinde galibdir, fasihi cliftdiir. Cim-i Arabi'nin zammile zevc ve es
manasina yani mukarin. (Tatci, 2008, s. 186)

Burada goriilldiigh tizere sarih, geleneksel serhlerin etkisiyle nispeten kelimelerin farkli
anlamlarina deginebilmekte, farkl: dillerdeki karsiligini soyleyebilmektedir. Bu tiirden bir
yaklasimin diger serhlerde yer almadigi, ¢ok az sayida da olsa Bursevi'nin serhinde
gorildigh anlasilmaktadir. Bu izahlardan sonra ise "mahstil-i beyt budur ki" seklinde
ifadelerle beyitten ¢ikarimlar yapmaktadir.

% Ismail Hakki Bursevi'nin hayati ve eserleriyle ilgili ayrintili bilgi i¢in bkz. (Namli, Yurtsever, Yavuz ve Karadas,
2001, s. 102-110; Namli, 2001).
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AN

Bursevi ilk beyitte gecen "bostan” kelimesini ise su sekilde serh etmektedir:

Bostdn" busitanin muarrebidir. Ba rdyiha-i tayyibe ve sitin onun mengse hasebiyle
mevziidir. Yani biisitdn aslinda hos kokulu olan siikiifeler ve reyhanlar ve sebzeler biten
yerdir. Ta'rib olunicak vav hazf olunup escar-1 miismireyi miistemil olan yere 1tldk
olundu. (Tatci, 2008, s. 176)

Burada sarihin kelimelerin liigat manalar1 ve dil bilgisi izahlarini vererek geleneksel
serhlere yaklastigi goriliir. Bu izahlarin ise ¢ogunlukla beytin tasavvufi serhine zemin
olusturmak maksadiyla yapildig, tasavvufi goriislerini desteklemek maksadiyla
kullanildig: goriilir.

Bursevi serhinde diger 6rneklerde oldugu gibi yer yer seslenme ve hitap climlelerine
rastlanmaktadir. Miiellif yer yer "mii'min karindas" ifadesiyle okuyucuya seslenmekte ve
onun ilgisini uyanik tutmaktadir. Yahut "fikr eyle ki seytan miisliiman oldu mu?" (Tatcy,
2008, s. 187) gibi okuyucuya sorular yoneltebilmektedir. Bunlara ek olarak Bursevinin
farkli niishalara gonderme yaptigi ve bu konuda dikkatli oldugu su ifadelerinden
anlagilmaktadir: "Elsiz bazi niishada 'ansuz' diigmiisdiir, nagdh manasma" (Tatci, 2008, s.
187).

Bursevinin serhinde zikrettigi ve génderme yaptig1 kaynaklara bakilacak olursa onun
onceki serhlere gore ¢ok daha gesitli kaynaklar kullandig: goriilmektedir. Mesele beyitleri
serh ederken {i¢ dort yerde Mesnevi'ye gonderme yaptig1 ve oradan beyitler alintiladig:
anlagilmaktadir (Tatci, 2008, s. 183, 187, 196 ve 198). Yahut baska bir yerde yine kendi
Mesnevi serhine gonderme yapmaktadir (Tatci, 2008, s. 178). Bunun yaninda Yazicioglu
Mehmed'in meshur Muhammediye'sinden de birka¢ yerde beyit almaktadir. Ayrica
beyitleri serh ederken Ciineyd-i Bagdadi, Akkirmani, Fahreddin Razi, Emir Sultan, Molla
Fenari ve Ibn Arabi gibi kisileri zikretmekte ve bunlara ait hikayelerden veya sézlerden
alintilar yapmaktadir. Onun serhinde Kur'dn-1 Kerim ve hadislere dair iktibaslarin da gok
fazla oldugu ve hemen hemen her beytin izahindan sonra bir ayete veya hadise gonderme
yaptig1 goriilmektedir. Ayrica serhin sonunda Y{inus Emre'nin hayatiyla ilgili bilgiler de
paylasan Bursevi hem onun bagka bir beytini alintilamakta hem de Latifi Tezkiresi'ne’
goénderme yapmaktadir.

Dolayistyla Ismail Hakki Bursevi'nin Yiinus Emre serhi, yogun tasavvufi yorumu, gesitli
kaynaklara gonderme yapmasi, hemen her beytin yorumunun ayet ve hadislerle
desteklenmesi gibi hususlarla dikkat ¢ekmektedir. Bursevi geleneksel serhlerde goriilen
bazi uygulamalari Tiirkge metinlerin gserhine de tasimaktadir. Serhini ise
miritlerini/6grencilerini bilgilendirmek ve onlara temel tasavvufi bilgileri vermek
maksadiyla yazdig1 anlagilmaktadir.

° Tatci'nin belirtigine gore bu atif esasen Agik Celebi'ye aittir. Bkz. (Tatci, 2008, s. 197).
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4. Ibrahim Has'in (6. 1761) Serhi

Sakiroglu Ibrahim Celebi kiinyesiyle de taninan Ibrahim Has, XVIIL. yiizyilda yasamis
mutasavvif miielliflerdendir. Seyh Hasan Unsi tarafindan yetistirilen Ibrahim Has,
tasavvuf caligmalar1 ve edebiyati acisindan 6nemli bir sahsiyettir (Tatci, 2008, s. 199).
[brahim Has hakkinda bilinenler oldukea kisitli olmakla birlikte daha ¢ok eserlerine ve
ozellikle Seyh Hasan Unsi hakkinda derledigi Mendkibniame'ye dayanmaktadir'®. Divdn-1
[lahiyat ve Tezkiretii'l-Has basta olmak iizere cogunlukla dini-tasavvufi eserler kaleme
alan Ibrahim Has'in "Serh-i Ebyat-1 Yanus Emre" baghgiyla Yiinus Emre'nin meshur
sathiyesinin 9 beytine yazdig serhi de bulunmaktadur.

Ibrahim Has "lisdn-1 dhar", yani baska bir dil, olarak takdim ettigi Ytinus Emre'nin siirini
¢ogunlukla tasavvufi agidan serh etmekte ve bunun izerinden &grencilerine ve
takipgilerine uyarilarda bulunmaktadir. Serh kapsaminda pek ¢ok tasavvufi mevzuya da
a¢iklik getiren sarih, kisa ve vurucu ifadeler kullanmaktadir. Bunun yaninda Seyhzade'nin
serhi gibi hacimli olan bu serhte yer yer beyit biitiinligliniin bozuldugu ve serhin
¢ogunlukla musralar tizerinden yapildigi gorilmektedir. Ayrica sérihin beyitlerin
izahindan sonra siklikla Ytnus Emre'nin diliyle okuyuculara sorular yonelttigi de
anlagilmaktadir.

Seyhzade, Niyazi-i Misri ve Bursevi'den farkli olarak serhine Arapga bir girisle baglayan
[brahim Has, Yinus Emre'nin éneminden séz etmekte ve serhe sebep olan durumdan
sOyle bahsetmektedir:

Ba-hustis, Yanus Emrem édlem-i beseriyyeti zevk ile glizer eyledigi hélinde ctimleten
buyurdugu ilahiyat: ser-be-ser esrardir. Bir ilahisinde dahi lisan-1 ahar ile kendi hélini
ve ylradiigli makdmat-1 berzdhi kéle getirip taliban-1 ilalldha siilika ragib olup
rizdullah tahsil eyleye. Ol ki, marifetulldhdir, ba'dehu ezvak-1 evliyaullahdan zevk-yéb
olalar, diye sitiltiku beyan etmigdir. Bu ilahinin her bir beytinde taliblere ve saliklere
hikaye yiiziinden bir diirlit nush murad eder... Hatta niceler miistefid olsunlar diye
buyurmuslardir. (Tatci, 2018, s. 202)

S6z konusu alintidan anlagilacag iizere, sarih ilk 6nce serh edecegi sair ve metinle ilgili
giris yapmaktadir. Bu bakimdan Ytnus'un siirini bastan basa sirlarla dolu olarak tarif
eden sarih, onun "bagka bir dil" ile kendi manevi yolculugunu anlattigini belirtmektedir.
Sarih ise buradan hareketle nasihatler ¢ikarmakta, ondan faydalanmayi arzu etmektedir.
Bu bakimdan sarihin beyit ve musralar cercevesinde siklikla tasavvufi kavramlari
acikladigi ve bunun Uzerinden miiritler ile &grencilere nasihatlerde bulundugu
goriilmektedir. Bu yoniiyle sarih hemen hemen her misranin ardindan "irsad, miirsid-i
kamil, seyr @ silik, riyazet, uzlet" gibi tasavvufi kavramlar1 farkli yonleriyle
aciklamaktadir.

[brahim Has'in serh yonteminde sdyle bir yap1 bulunmaktadur:

10 fbrahim Has'in hayat1 ve eserleriyle ilgili bilgi icin bkz. (Tatci, 2008, s. 199-201; Ibrahim Has, 2014).
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Misra
Kisa bir ¢ikarim
Kelime/kavram/yan ciimlenin izahi

Detayli agiklama ve ¢ikarimlar

vV V V V VY

Kismi bir sonug

Beyitleri misralara bolerek serh eden Ibrahim Has, misralari da ¢ogunlukla yan
climlecikler Uizerinden veya kavramlar agisindan serh etmektedir. Bu serhte beyit
bitlinligii bozulmus olsa da misralarin daha sistematik bir sekilde serh edildigi
goriilmektedir. Misrain hemen ardindan yahut kavramlarin agiklamasindan sonra kisa bir
¢ikarima da yer veren sarih beyitle yer yer iliskisi uzaklagan tasavvufi bilgilerin aktarimina
gecmektedir. Bunun yaninda kelimelerin liigat manasina deginilmeden ¢ogunlukla onun
kast ettigi anlam tizerinde durulmaktadir. Mesela heniiz ikinci misranin izahinda "bostan"
kelimesinden ne anlatilmak istendigi soylenmektedir: "Bostan'dan murad, éalem-i
diinyadir. I¢inde her gey bulunur. Eger Celal, eger Cemal. Sahibi, feyyaz-1 mutlakdir."
(Tatc1, 2008, s. 203). Bu sekilde kelimenin herhangi bir liigat manasim1 vermeden
dogrudan murat edilen anlamin sdylenmesi diger serhlerle birlikte bu serhte de siklikla
karsilagilan bir durumdur.

Ibrahim Has, serhinin pek cok yerinde siliklere nasihatlerde bulundugu gibi yer yer
Ylnus'un diliyle onlara sorular da yoneltmektedir. Mesela bir misrain serhinde misrai
izah ettikten sonra soze su sekilde devam etmektedir: "Yiinus, senin aslindan haber var
mi1? Zatin ne zatdir? Allahu Taala'nin keremi sende ne vechiledir? Haber ver dediler, der"
(Tatci, 2008, s. 218). Bir serh metodu olarak karsimiza ¢ikan bu soru sorma farkli
sekillerde ortaya cikmaktadir. Ayrica sarih sorulari Yanus'un diliyle sormakta veya
cevaplari da yine o soylemis gibi aksettirmektedir. Bu ydniiyle izahlarin ardindan "diye
buyurur" veya "diye remz eder" seklinde ifadeler siklikla ge¢mektedir. Soru sormanin
yaninda hitap ve muhataba dogrudan seslenme de su 6rnekte oldugu gibi karsimiza
¢ikmaktadir: "Misgkilden kim kurtuldu ki, sen kurtulasin! T4, sende seni zevk ile
bulmayinca! Ol zaman stibhen kalmaz. Amma, ah yine miskildesin!" (Tatci, 2008, s. 223).
Bu sorular konuyu etkileyici kilma ve meseleye dikkat ¢ekme bakimindan da oldukga
onemlidir.

[brahim Has'in serh kapsaminda yaptig1 alintilara ve géndermelere bakacak olursak en
fazla gébndermenin Kur'an-1 Kerim'e ve hadislere yapildig1 gorilmektedir. Bunun yaninda
Imam $afii, Imam Ahmed, Fahreddin-i R4zi gibi alimler ile Bayezid-i Bestimi gibi meshur
stfilerden misaller verilmektedir (Tatc1, 2008, s. 206, 232, 208). Sarih birkag farkli yerde
seyhi Unsi Hasan Efendi'den alinti yapmakta ve onun diliyle miiritlere nasihatte
bulunmaktadir. Ayrica Ibrahim Hés'n serhinde, inceledigimiz diger serhlerden farkli
olarak, bazi hadislerin rivayet zinciriyle birlikte verildigi gortilmektedir. Mesela Arapga
olarak paylastig1 bir hadisten sonra su sekilde rivayet zincirini de vermektedir: "Bu hadis-
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i serifi Ebii Sa'id Hariri nakl edip imam-1 Ahmed ve Ebii Ya'le ve ibn Hayyén, Sahih'inde
getirip sahthii'l-isnaddir, dedi” (Tatc1, 2008, s. 209).

XVIIL ylizyilda YGnus Emre'nin siirine yazilmis énemli bir serhi ihtiva eden bu metin,
farkli yontem ve 6zellikleri bakimindan dikkat ¢ekicidir. Bu anlamda beyit biitiinliigliniin
bozulup siirin misra misra serh edildigi, kisa ve vurucu ifadelerin kullanildig: ve yer yer
sorularla konunun pekistirilmeye ¢alisildigr goriilmektedir. Ayrica kelimelerin ligat
manasina hi¢ deginmeden dogrudan onlar tizerinden tasavvufi ¢cikarimlar yapilmaktadir.
Bunun sonucunda s6z konusu serhte, inceledigimiz diger serhlerde oldugu gibi asil
amacin salikleri irsat etmek ve onlara yol gostermek oldugu, bu yoniiyle serhlerin bir
vasita olarak kullanildig1 anlagilmaktadur.

5. Seyh Ali Naksbendi en-Nevrekani'nin Serhi

Ytnus Emre'nin "Ciktim erik dalina..." matlali sathiyesine yazilan serhlerden bir digeri
Seyh Ali Naksbendi el-Nevrekani isminde bir sarihe aittir. Hayatiyla ilgili herhangi bir
bilgi sahibi olmadigimiz bu sarih, s6z konusu sathiyenin 9 beytini oldukga kisa izahlarla
serh etmektedir. Bu bakimdan klasik dénem serhleri arasinda en kisa ve daha ¢ok 6zet
mabhiyetinde olan serhtir. Tek niishasi bilinen bu serh, Mustafa Tatci1'nin (2008) ifadesiyle,
Gslup ve icerik olarak Niyazi-i Misri'nin serhine ¢ok yakindir. Hatta Misri'nin yazdigt
serhin 6zeti mahiyetindedir. Bu bakimdan serhin XVII. ylizyilda veya bundan sonraki bir
tarihte yazildig1 tahmin edilmektedir (Tatci, 2008, s. 239).

Giris veya sebeb-i telifin bulunmadig1 bu serhte, beyitler bir biitiin olarak serh edilmekte
ve daha ¢ok kisa agiklamalarla birka¢ ctimlede beyitten ¢ikan sonuglar 6zetlenmektedir.
Bu bakimdan serhin 6nceki inceledigimiz serhlere gére ¢ok daha kisa ve sade bir yapida
oldugunu séylemek gerekir. Ayrica pek ¢ok beytin izahinda beyitle ilgili herhangi bir
¢ikarim dahi yapilmadigi, sadece kavramlarin sembolik karsiliklarinin verildigi
gorillmektedir. Bu serhte de digerlerine benzer sekilde manzume tasavvufi agidan serh
edilmekte, bu bakimdan "tarikat, seyr U siiltk, irsad, miirsid-i kamil" gibi kavramlara
siklikla temas edilmektedir.

Nevrekani'nin 6zet mabhiyetindeki bu gerhinde, beyitler genellikle su sirayla gerh
edilmektedir:

> Beyit

> Bazen kismi bir ¢ikarim
> Kavramlarin izahi

> Bazen kismi bir sonug

Bu yontyle beyit biitiinliigiinii bozmayan garih, birkag ctimlede beyti yorumlamakta ve
kullanilan sembollerin karsiliklarini vermektedir. Bu kargiliklar ise ¢ogunlukla Niyazi-i
Misri'nin yorumlariyla ortiismektedir. Mesela ilk beytin yorumunda iki sarih de "erik,
tziim ve ceviz" kelimelerini “seriat, tarikat ve hakikat" baglaminda acgiklamaktadir. Bu
yorumlar Niyazi-i Misri'de genis izahlara kap1 aralarken Nevrekani konuyu uzatmadan
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Ozet bilgilerle yetinmektedir. Bu bakimdan Nevrekani sozii kisa kesen, genel agiklamalarla
yetinen bir sarih olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bununla iliskili olarak sarih "Manasin
beyan lazim degiil, ehline maltimdur." (Tatci, 2008, s. 241) gibi serhin dogasina pek de
uygun olmayan ifadelerle serhini kisa tutmayi tercih etmektedir.

Nevrekani'nin sdz konusu kisa serhinde kullanilan géndermelere baktigimiz zaman
olduke¢a kisith sayida oldugunu gérmekteyiz. Bu anlamda bir yerde hadisten alinti, bir
yerde de Gazzali'nin Ihydii Ulimi’d-Din adli eserine gonderme yapildigi gorilmektedir
(Tatcy, 2008, s. 241 ve 242). Ayrica serhin bir yerinde, muhtemelen sérihe ait Tiirkge bir
beyit de paylasilmaktadir (Tatci, 2008, s. 240). Nitekim s6z konusu serhte, inceledigimiz
diger serhlerden farkli olarak dogrudan herhangi bir ayetten alinti yapilmadig: fark
edilmektedir.

Dolayisiyla dénemi itibariyla klasik serhlerden biri olarak zikredebilecegimiz
Nevrekani'nin serhi, 6zet mahiyetinde olmasiyla dikkat gekmektedir. Niyazi-i Misri'nin
tesirinde yazildigi anlagilan bu serhte, s6z uzatimamakta, kavramlarin sembolik
kargiliklar: verilerek detayli izahlardan kaginilmaktadir. Dolayisiyla her ne kadar tasavvufi
muhtevasi diger serhlerle benzese de kisa ve 6zet olmasi sebebiyle diger serhlerden farkli
bir yerde durmaktadir.

6. Miiellifi Mechul Bir Yinus Emre Serhi

Klasik dénem serhlerinden sonuncusu miiellifi me¢hul bir serh olup yakin zamanda
Songiil Aydin Yagcioglu tarafindan Latin harflerine aktarilarak bir makale seklinde
yayinlanmistir. Yagcioglu'nun calismasia gore s6z konusu gerhin miellifinin XVTII.
ylzyilin ikinci yarist ve XIX. ylizyilin baslarinda yasadig: tahmin edilmektedir. Kimligi
tam olarak tespit edilemeyen miiellifin adinin ihtiyat kaydiyla “Ebi Said” olabilecegi
soylenmekte ve Bektasi gelenegine mensup bir mutasavvif oldugu zikredilmektedir (2021,
5. 168).

Serh metni Siileymaniye Kiitliphanesi, Yazma Bagislar Bol, nr. 3568/2’de “Ytinus
Emre'nin Dokuz Beytine Serh/Haydar Sah” olarak kayith olup Arap¢a metinlerin yer
aldig1 toplam 126 varaktan olusan risalede 80b-115 vr. numaralari arasinda (35 varak) yer
almaktadir (Yagcioglu, 2021, s. 167). Kiitiiphane kaydinda yer alan ismin hatali oldugunu
dile getiren Yagcioglu, serh metninin sonunda eksik varaklarin oldugunu ve miiellife dair
bilgilerin burada yer alabilecegini belirtmektedir (2021, s. 167).

Miiellif, Y&inus Emre’nin sathiyesinin 9 beytini serh ettigini sdylemesine ragmen yazma
metinde eksik varaklardan dolay1 8 beytin serhi yer almaktadir. Ayrica miellif Niyazi-i
Misri’nin serhine gonderme yapmasinin yani sira Sah-1 Haydar, yani Hz. Ali ve Abdal
Misa'nin kulu oldugunu séyleyerek muhiplerin istifadesi ve onlarin seyr @ siilikuna
destek amaciyla bu serhi yazdigini belirtmektedir:

Bu fakir bende-i Sah-1 Haydar ve Abdéal Musa Sultan Efendimizin ¢éker-i dirineleri
oldugim ecilden ebyat-1 mezkiirlari insirah ve muhibb-i hanedan olan karindaslar enzér
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ve istifade ve siiltiklarina takviyet i¢in miitala‘a ve talib-i ragib birle zevat-1 kiramin
himem-i ‘aliyyelerine nd’il olalar. (Yagcioglu, 202, s. 176)

Burada YGnus Emre’nin manzumesini serh etme gerekgesini agiklayan mdiellif, bunu
tarikata ilgi ve yakinlik duyan dostlar: etkilemek ve onlarin tarikat yolculuguna destek
olmak amaciyla yaptigini séylemektedir. Bu anlamda bu serhin de diger serhlere benzer
sekilde tasavvufi bir 6greti etrafinda kuruldugu anlasilmaktadir. Bunun yaninda miellif
heniiz serhin basinda Ytnus Emre ile Hac1 Bektas-1 Velf'yi iliskilendirmekte, Hz. Ali’ye
ve Bektasi gelenekte Onemli bir yeri olan Anadolu abdallarindan Abdal Mfusa’ya
gonderme yapmaktadir. Boylece tasavvufi Ogretinin de Ozellikle Bektasi gelenegi
gercevesinde oldugu anlasilmaktadir.

S6z konusu serhte kisa bir giristen sonra beyitler sirasiyla agiklanmakta ve bu dogrultuda
yer yer Misri’nin serhine de gondermeler yapilmaktadir. Serhin yéntemine genel olarak
bakildiginda soyle bir yap: bulunmaktadir:

> Beyit

> Genel bir ¢ikarim

> Genis agiklama ve remizlerin izahi
> Konuya uygun alinti ve misal verme

Bu serhte konunun kisa aciklamalarla gecistirilmedigi, Misri’ye benzer sekilde genis
izahlara yer verildigi ve ozellikle tasavvufi remizlerin agiklandigi séylenmelidir. Bu
dogrultuda mtellif, beyti yazdiktan sonra kisa bir ¢ikarimda bulunmakta, daha sonra
buradaki kavramlarin ne gibi anlamlara gelebilecegini aciklamaktadir. Ayrica s6z konusu
beyti parcalara bolerek farkli anlamlarin pesine de diismektedir.

Miiellifi mechul olan s6z konusu serhte Niyazi-i Misri’nin yani sira, Islam diisiince ve
tasavvuf tarihinin 6nemli isimlerinden Muhyiddin Ibnii’l-Arabi’ye (6. 1240) de
gondermeler bulunmaktadir. Bunun yaninda serh metninde astronomiyle ilgili konular1
ihtiva eden “ilm-i nlicm” ve gelecekte gergeklesecek olaylarin tahminine dayanan “ilm-
cifr’!! gibi alanlardan faydalanilmaktadir (Yagcioglu, 2021, s. 170). Ayrica diger klasik
donem gerhlerine benzer sekilde Islam tarihi ve Osmanli tarihiyle ilgili baz1 bilgilerin de
serhe eklendigi ve yer yer bunlarin kullanildig1 anlagilmaktadir. Bunlarin yaninda miiellif
siirde bahsi gecen hususlar1 agiklarken ve drnekler verirken giindelik ve sosyal hayata dair
bilgilere de bagvurmaktadir. Dolayisiyla bu serhte remizlerin agiklanmasi tasavvufi 6greti
etrafinda ilerlerken diger taraftan pek ¢ok alanla ilgili bilgiden faydalanilmaktadir. Bu
vesileyle beyitlerdeki anlamlardan ¢ikarimlarin yapildigi ve tarikat yoluna girenlere
nasihatlerde bulunuldugu da séylenmelidir.

Serhten alintilanan su kisma bakildiginda miiellifin belirli bir ziimreye hitap ettigi ve
tarikat adabiyla ilgili nasihatlerde bulundugu goriilmektedir:

! Bununla ilgili genel bir bilgi i¢in bkz. (Yurdagiir, 1993, s. 215-218).
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Anun ¢iin cemi‘-i egya sana misahhar old: bu emanetifi hiyaneti olmayub hifzina sa‘y
eyleyesin, vaktiyle senden evveld si’al iderler, zaliiman (ve) cehil olmayasin. Ol tasin
sirr-1 esrari tarik-i Bektasidedir. Ol eménet sende, ne oldigin bilesin. (Yagcioglu, 202, s.
182)

Burada miellif, dervislere seslenmekte, onlara zalimlerden ve cahillerden olunmamasi
yoniinde tavsiyede bulunmaktadir. Ayrica verdigi nasihat ve bilgileri Bektasilikle
iliskilendirerek dervigler i¢in somut bir yol da gostermektedir.

Bu konular ¢ercevesinde kisaca degerlendirdigimiz miellifi mechul serh, Niyazi-i Misri
serhinin devami niteliginde gériinmektedir. Y(inus Emre’nin siirini digerlerine benzer
sekilde tasavvufi cercevede ele alan sarih, Ozellikle Bektasi gelenegine gondermeler
yaparak konuyu farkli agilardan detayli bir sekilde degerlendirmektedir.

7. Modern Donemde Yazilan Serhler

Ytnus Emre'nin meshur sathiyesine yazilan serhler modern dénemde de devam etmistir.
Bu anlamda Ytinus Emre'nin manzumesini anlamaya ve onu yeniden giindeme getirmeye
¢alisan miiellifler, klasik donemdeki kadar hacimli ve detayli olmasa da onun beyitlerini
serh etmislerdir. Klasik donem serhlerinin kismi olarak tesirinde bulunan bu serhler,
farkli bir yapiya biiriindiigli icin bunlar: ayr1 olarak degerlendirmek yerinde olacaktir.
Bunlardan bir kismi1 modern donem tiirlerinden biri olan denemeye yakinken bir kism1
da giiglii bir sekilde klasik donem serhleriyle baglantisini devam ettirmektedir. Bu yazi asil
olarak klasik serhlere odaklandig: icin modern dénemde yazilan serhler kisaca tanitilacak
ve daha ¢ok klasik serhlerle kurdugu bag {izerinde durulacaktr.

Ytinus Emre'nin meshur manzumesine modern dénemde su gibi isimler serh yazmustir:
Bekir Sidki Visali (6. 1962), Sevket Turgut Culpan (6. 1990), Ahmet Kabakli (6. 2001),
[smail Yakit ve Haydar Murad Hepsev. Bunlari kronolojik sirayla ele alabiliriz.

Usséki tarikati postnisinlerinden olan Bekir Sidki Viséli, Abdurrahman Sdmi Efendi'nin
halifesidir. 1881'de Kula'da dogan Bekir Sidki Visali, 1962'de [zmir'de vefat etmistir (Tatc,
2008, s. 243). Yanus Emrenin sathiyesinin 12 beytine yazdig1 serh, 6grencisi Mehmet
Rihi Efendi'nin siirleriyle birlikte Hakikat ve Marifet Sirlar: adli kitapta basilmigtir'2
Klasik dénem serhlerinden Nevrekaninin serhi gibi olduk¢a kisa ve 6zet mahiyetinde
bulunan bu serh, Yinus Emre'nin siirini tasavvufi yonleriyle serh etmektedir. Uzun ifade
ve detaylardan kac¢inan sarih, kisa ve vurucu ifadelerle manzumenin tasavvufi boyutlarina
deginmektedir. Nitekim sarihin bazi beyitleri bir ctimle ile 6zetledigi, sadece kavramlarin
temsil ettigi karsiliklar: verdigi goriilmektedir. Bunun yaninda s6z konusu serhte Niyézi-
i Misri etkisi de agik¢a anlagilmaktadir. Bu yoniiyle Visali'nin 6zet mahiyetindeki bu serhi,
klasik donem serhleri arasinda en ¢ok Misri'nin serhinden etkilenmistir.

Ahmed Yiiksel Ozemre'nin tabiriyle "Uskiidar'in {ig sirlisi'ndan biri olan Sevket Turgut
Gulpan, Halveti-Melami megrepli bir tasavvuf ehlidir. 1910 tarihinde Uskiidar'da dogan

12 Serhin tamamu igin bkz. (Visali & Rihi, 1984).
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ve cesitli yerlerde bankacilik yapan Culpan, 30 Temmuz 1990 senesinde Uskiidar’da vefat
etmistir. "Sevket" yahut "Sevket Ummi" mahlastyla siirler de yazan Culpan, Halveti
seyhlerinden Ummi Sinan tesirinde yetismistir'>. Culpan'in Ynus Emre'nin s6z konusu
siirinin 9 beytine yazdigi serh 1975 tarihli olup su bashig1 tasimaktadir: "Hazret-i Yanus
Emre'nin 'Ciktim erik dalina anda yedim #zimi/Bostan 1ss1 kakiyip der ne yersin
kozumu! Baslikli Eserinin Bizce Tesrihi ve Bu Esnada Gelen Bazi Diisiinceler."'*

Modern serhler arasinda yapu itibariyle klasik serhlere en ¢ok benzeyen Culpan'in serhidir.
Sathiyeyi tasavvufi vecheleriyle serh eden Culpan, bu siir etrafinda dini ve tasavvufi
konulardaki fikirlerini beyan etmektedir. Bu anlamda sathiye etrafinda bir deneme
yazildigi, pek ¢ok konunun bu denemede yer buldugu goriilmektedir. Ayrica Culpan
Kur'dn-1 Kerim ve hadislere siklikla gonderme yapmakta, Aziz Mahmud Hiidai ve Niyazi-
i Misri gibi tasavvuf bityiliklerinin siirlerini paylagmaktadir (Tatci, 2008, s. 257). Nitekim
klasik serhlerden ¢ok farkli olarak Sokrat gibi filozoflara da gonderme yaptig:
goriilmektedir. Ayrica serhinde sik sik Fatiha suresinin tefsirine de yer veren Culpan,
serhinin sonunda Yanus'un sathiyesinden miilhem bir siirini paylasmaktadir. Dolayisiyla
modern serhler arasinda en hacimli olan Culpan'in serhi, kullandig1 kaynaklar ve yontem
itibarryla klasik serhlerle benzerlik gosterse de bazi yonleriyle onlardan ayrilmaktadir.

Gazeteci, yazar ve Onemli bir edebiyat tarih¢isi olan Ahmet Kabakli, fikri ve siyasi
yazilarinin yaninda daha c¢ok edebiyat tarihiyle ilgili arastirma ve c¢aligmalariyla
taninmaktadir. [lmi ve edebi faaliyetlerinden dolay1 "Seyhiilmuharririn" olarak da anilan
Ahmet Kabakli, Hareket, Hisar ve Istanbul gibi dergilerde yazilar yazmus; Tiirk Edebiyati
Vakfi'nin kurulusuna ve Tiirk Edebiyati Dergisinin ¢ikmasina 6nciiliik etmistir. Edebiyat
Tarihi, Miisliiman Tiirkiye, Mehmet Akif, Yinus Emre ve Siir Incelemeleri gibi eserler de
kaleme alan Kabakl1 8 Subat 2001'de Istanbul'da vefat etmistir'°.

Ahmet Kabakli'nin Yinus Emre serhi 1992 yilinda yayimlanan Siir Incelemeleri adli
eserinde "Kaf Dagi'ndan Bir Tas" bagligiyla sunulmaktadir'®. Yazinin ilk hali ise yine ayn:
baglikla 23 Kasim 1975'te Terciiman gazetesinde yayimlanmigtir. Kabakli'nin Y{nus Emre
serhi ya da tahlili olarak nitelendirebilecegimiz bu metni, diger serhlere benzer sekilde
tasavvufi bir muhtevaya sahiptir. Diger serhlere gore daha kisa olan bu serhte Kabakli,
ozellikle Niyazi-i Misri'ye gonderme yapmaktadir. Bu bakimdan serhinde Misri'den
istifade edecegini dile getiren Kabakli, baska degerler bulmaya c¢alisacagini da
belirtmektedir (1992, s. 44). Klasik serhlerin etkisinde olan bu serh, daha sade ve anlagilir
bir dille Ytinus Emre'nin meshur siirini giiniimiiz okuyucusuna sunmay1 ve agiklamay1
hedeflemektedir. Bu sebeple daha kisa ve 6z ifadeler kullanan Kabakly, yer yer kelimelerin
sozliik anlamlarini da vermektedir. Ayet ve hadislere dair géndermelerin yer almadigi bu
serhte, yer yer Ylinus Emre'nin farkl siirlerine atifta bulunulmaktadir.

13 Sevket Turgut Culpan'in hayatiyla ilgili ayrintili bilgi icin Ahmed Yiiksel Ozemre’nin Uskiidarin Ug Sirlisi
adli kitabina bakilabilir.

!4 S6z konusu gerh ilk defa Tatcr tarafindan nesredilmistir. Bkz. (Tatci, 2008, s. 246-267).

!> Ahmet Kabakli'nin hayat1 ve eserleriyle ilgili ayrintili bilgi i¢in bkz. (Ayvazoglu, 2001, s. 9-10).

'© Ahmet Kabakli'nin serhi i¢in bkz. (Kabakli, 1992, s. 42-50).
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Ytinus Emre'nin meshur siirine serh yazan isimlerden bir digeri Ismail Yakit'tir. Tiirk-
[slam felsefesiyle ilgili pek ¢ok ¢alismasi bulunan Yakit'in Tiirk Islam Kiiltiiriinde Ebced
Hesabi ve Tarih Diisiirme, Kur'dm Anlamak ve Islami Anlamak gibi Kitaplar
bulunmaktadir. Yinus Emre'de Sembolizm-Ciktim Erik Dalina adli eserinde, Yanus
Emre'nin sathiyesini kullanilan semboller bakimindan mukayeseli olarak inceleyen Yakat,
¢aligmasinin sonuna felsefi bir yorum da eklemistir. "Ciktim Erik Dalina-Felsefi Bir
Yorum" basghgini tasiyan yazisi, inceledigimiz diger serhlere gore ¢ok farkli bir yerde
durmaktadir. Tasavvufi serhlerin aksine burada Ytnus'un siiri daha evrensel kavramlarla
acitklanmaktadir. Nitekim s6z konusu farkli yaklasim yazarin "biz de burada yeni bir serh
veya daha evrensel bir ifadeyle felsefi bir yorum teklif ediyoruz" (Yakat, 2002, s. 86)
ifadesinden de anlagilmaktadir. Dolayisiyla oldukea kisa ve sinirli olan s6z konusu felsefi
yorum, Y@nus'un siirine farkli bir yaklagim getirme gayesindedir. Yakit bu serhte
genellikle kisa ifadeler kullanmayz, hatta konular1 birer ciimle ile anlatmayi tercih etmistir.

Ylinus Emre'nin sathiyesi tizerine yazilan serhlerden bir digeri Haydar Murad Hepsev'e
aittir. Dil, medeniyet, siir ve hat alaninda mubhtelif yazilar1 ve ¢alismalari bulunan
Hepsev'in serhi 2008 yilinda “www.ylicedevlet.com” adli web sitesinde "Ciktim Erik
Dalina" baghgiyla yaymlanmistir’”. Ynus'un siirine yazilan serhleri zikreden yazar,
Ylnus'u ve siirini yeniden giindeme getirmek istedigini belirtmektedir. Bu anlamda
Ytnus'un siirinin "a) bir hakikat yolcusunun kendisi (nefsi) ile yaptigi muhasebeye, b)
yolda olanlara tavsiye ve 6giitlere, c) insanlarin genelinin hakikat karsisindaki tutumlarina
dair ipuglar” verdigini sdylemektedir. Yiinus'un 13 beytini serh eden Hepsev, 6ncelikle
beyitlerin nesre ¢evirisini vermekte, ardindan beyit ¢ercevesinde dini ve tasavvufi
konulara egilmektedir. Kur'dn-1 Kerim ve hadislere siklikla atifta bulunan sarih, Ytinus'un
farkl siirlerini de serh kapsaminda paylagmaktadir. Bunun yaninda Ytnus Emre'nin
hayatt ve yasadigi donemle ilgili bilgiler de veren sarih, Ytnus Emre'yi giindeme
getirmekte ve onun siirine yeni bir bakis agisiyla bakmayi denemektedir. Nitekim bu
serhin de ¢ogunlukla klasik serhlerin, bilhassa Niyazi-i Misri'nin tesirinde oldugu
anlagilmaktadir.

Yukarida bahsi gecen hususlar1 6zetleyecek olursak Yiinus Emrenin meshur sathiyesine
modern dénemde yazilan bu serhler, Yinus Emre etkisinin ve onun siirini anlama
isteginin gliniimiize kadar devam ettigini gostermektedir. Bu bakimdan hemen hemen
her dénemde sohret bulan bu siir etrafinda, miellifler ve sarihler izahlar gelistirmis ve
onun sirh diinyasini agmaya caligmistir. Modern serhlere bir biitiin olarak baktigimizda
ise bu gerhlerin ¢ogunlukla klasik serhlerin etkisinde kaldig1 goriilmektedir. Ozellikle
Niyazi-i Misri'nin serhi, Yinus Emre'yle ilgili modern doénem serhlerine kaynaklik
etmektedir. Bunun yaninda ayetlere, hadislere ve din biiyiiklerine dair gondermeler de bu
dénemde devam etmektedir. Serhlere ayr1 ayri baktigimizda ise Bekir Sidki Visalinin
serhinin olduk¢a mahdut ve kisa oldugu; Sevket Turgut Culpan'in serhinin ise daha genis
izahlar barindirdigr goriilmektedir. Bunun yaninda daha ¢ok deneme tiiriinde olan

17 Serhin tam metni i¢in bkz. Haydar Murad Hepsev, "Ciktim Erik Dalina". www.yucedevlet.com . Erigim tarihi:
24.05.2019
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Kabakli'nin serhi ile Ismail Yakit'in felsefi yorumu ise serhin modern bir bigimi olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Nitekim bu bi¢imin Haydar Murad Hepsev'de farkli bir mecraya
donistiigii, serhin artik sanal ortamda okuyucularla bulustugu goriilmektedir.

B. "Ciktim Erik Dalina..." Sathiyesine Yazilan Serhlerin Mukayesesi

Ytnus Emre'nin "Ciktim Erik Dalina..." matlaiyla baglayan meshur sathiyesine yazilan
serhler, bildigimiz kadariyla XV. yiizyilda Seyhzade ile baglamis, XVII. ylizyilda Niyéazi-i
Misri, XVIIL yiizyilda Ismail Hakki Bursevi, Ibrahim Has, Nevrekani ve XIX. yiizyilda
miellifi mechul bir serh ile devam etmistir. Yéinus Emre'nin siirlerine duyulan ilgi ve
alaka bunlarla da sinirli kalmamis modern dénemde de Y{inus Emre serhleri yazilmustir.
Bu anlamda Bekir Sidki Visali, Sevket Turgut Culpan, Ahmet Kabakli, Ismail Yakit ve
Haydar Murad Hepsev gibi isimler glintimiize yakin dénemlerde onun siirini anlamaya
ve bu maksatla tahlil edip serh yazmaya ¢alismiglardir.

Bu serhler arasinda bilhassa klasik donem serhlerini kendi igerisinde degerlendirecek
olursak serhlerin muhteva ve ama¢ bakimindan birbirlerine benzedikleri ama serh
yontemi, hacim, kaynaklarin c¢esitliligi, kullanilan dil ve ifadeler bakimindan
birbirlerinden ayrildiklar: goriilmektedir. Bu anlamda $eyhzade'nin serhi en mufassal ve
hacimli olan serh iken Niyazi-i Misri’nin serhi en meshuru ve en ¢ok niishasi bulunandir.
Ayrica Bursali [smail Hakki, Yinus'un farkli siirlerine yazdigi bes serh ile dikkat cekmekte
(Celebioglu, 1991, s. 85) ve Ytnus serhini geleneksel serh metotlarina yakinlagtirmaktadir.
[brahim Has'in misralara bolerek serh ettigi detayli anlatimi ise Nevrekani'de Niyazi'nin
serhinin bir 6zetine doniigmektedir. Miellifi mechul olan serh ise yakin bir dénemde
bulunmakla birlikte klasik serh yontemlerinin ge¢ doénemlere kadar devam ettigini
gostermektedir.

Klasik dénemde yazilan serhlerin ortak 6zelliklerine bakilacak olursa biitiin serhlerin
mubhteva itibariyla birbirine benzedigi goriilmektedir. Bu yoniiyle Yéinus Emre'ye yazilan
serhler, bu siirin tasavvufi boyutlarini agiklamaya yoneliktir. Bu bakimdan Y{nus'un
sirlarla dolu siiri daha ¢ok tasavvufi vechelerle izah edilmektedir. Dolayisiyla s6z konusu
serhlerde ortak olarak "irsad, mirsid-i kamil, seyr 1 stltk, riyazet, uzlet, irfan, hikmet"
gibi tasavvufl kavramlara odaklanilmaktadir. Sarihlerin tasavvufi kavramlar1 kullanma
sikligr ise farklilik gosterebilmektedir. Mesela Niyazi-i Misri, Bursevi ve Ibrahim Has
tasavvufl kavramlar1 daha sik kullanirken Seyhzade, namaz kilma ve abdest alma gibi
[slam dininin daha temel konularma yogunlagsmaktadir. Ayrica klasik dénem
serhlerindeki tasavvufi izahlarin modern dénem serhlerini de etkiledigi ve bu dénemde
de siklikla kullanildig goriilmektedir.

Klasik donem serhlerinde benzerlik tagiyan diger bir husus serhin bir mevzuyu aktarmada
ara¢ olarak kullanilmasidir. Bu meyanda s6z konusu serhlerde beyit izahinin kisa
tutuldugu, bu kisa izahlardan hareketle fakli konulara gecildigi ve onlarin detayli olarak
anlatildigr  goriilmektedir. Bu bakimdan siklikla asil metinden uzaklagildigi da
anlasilmaktadir. Nitekim Y@nus'un siirine yazilan serhlerdeki bu tutum sebebiyle
geleneksel serhlerde goriilen liigat/gramer/belagat 6zellikleri gibi hususlarin detayli olarak
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aciklanmas: konusu, serh odaginin disinda kalmistir. Bu serhlerde odak noktasinin
beyitlerden hareketle tasavvufi muhtevanin kargi tarafa iletilmesi; 6grenci veya seyr i
stilik yolundaki kisilerin egitilmesi olmugtur. Bu duruma en iyi misal Seyhzade'nin serhi
olarak verilebilir. Nitekim s6z konusu serhte Seyhzade'nin metin disina yonelen dikkati,
metinle iligki kurmasini zorlastirmaktadir (Avsar, 2012, s. 75). Dolayisiyla s6z konusu
serhlerde sarihlerin metin digina yonelen dikkatleri, asil metinden ve konudan uzaklasma
ihtimalini de beraberinde getirmektedir.

Serhin ara¢ olarak goriilmesiyle ilgili diger bir husus, serhlerin belirli bir kitleye yazildig:
izlenimi uyandirmasidir. Bu anlamda s6z konusu serhlerde 6grenci veya miritlerden
olugan belirli bir zlimreyi egitme gayesi vardir. Nitekim Seyhzade'de gériilen "ey aziz
karindag" gibi hitap ciimleleri veya Bursevi'de goriilen "miimin karindag" gibi ifadeler
serhlerin Dbelirli bir kesime yoneltilmesiyle ilgilidir. Ayrica Ibrahim Has'm siir
cergevesinde taliplere nasihat sunma istegi de s6z konusu serhlerdeki egitici tavrin bir
tezahiirtidiir. Miellifi meghul olan serhte de Bektasilik’le ilgili hususlar 6ne ¢ikarilmakta
ve mubhiplerin istifadesi amaglanmaktadir.

Ytinus Emre serhlerinde dikkat ¢eken diger bir husus, Ynus Emre'ye karsi beslenen derin
hiirmet ve saygidir. Bu bakimdan serhlerin pek ¢ogunda "Yanus Emre Hazretleri"
ifadesinin yer buldugu ve onun hayir dua ile anildigi goriilmektedir. Nitekim onun
saliklere yol gésteren hayati ve siirleri siklikla dile getirilmektedir. Bunun yaninda Niyézi-
i Misri'de serh ile Ynus Emre'nin hayati arasinda iligki de kurulmaktadir. Ayrica Bursevi
de serhinin sonunda Ytinus Emre'nin hayatiyla ilgili bilgiler paylasmaktadir. Ytinus Emre
ve onun siiriyle ilgili dikkat ¢eken hiirmet ve sayg: ifadeleri modern dénem serhlerinde
de devam etmektedir.

Klasik serhlerde goriilen ortak 6zelliklerden bir digeri, Kur'dn-1 Kerim ve hadislere dair
gondermelerin ¢oklugudur. Bu bakimdan klasik dénem sérihleri beyitleri serh ederken
siklikla ayetlerden ve hadislerden taniklik (istishad) getirmektedir. Ayet ve hadislere dair
gondermelerin ise farkli yogunlukta yapildigini s6ylemek gerekir. Mesela Bursevi ile
[brahim Has ayetlere en fazla atifta bulunan iki sarih olarak belirmektedir. Nitekim
Nevrekani'nin kisa serhinde ise herhangi bir ayete gonderme yapilmadigi, sadece hadis
alintilandig1 goériilmektedir. Dolayisiyla farkli yogunlukta olsa da klasik sarihler, Ynus
serhinde en ¢ok Kur'dn'a ve Hz. Peygamber'in hadislerine gonderme yapmuslardir.

Yanus Emre'nin sathiyesine yazilan serhlerin farklarina bakilacak olursa s6z konusu
serhlerin yontemleri, hacimleri, giris kisimlari, kaynaklarin ¢esitliligi, kullanilan dil ve
{islip bakimindan farklilastigi goriilmektedir. Ik olarak serh yontemlerine baktigimiz
zaman, Seyhzade, Misri, Bursevi ve Nevrekani gibi sarihler manzumeyi beyitlere bolerek
serh ederken Ibrahim Hés muisralar: esas alarak gerh etmektedir. Bu bakimdan [brahim
Has'in serhinde beyit biitiinliiglini bozulmakta, serh misralar iizerinden ilerlemektedir.
Ayrica Seyhzade manzumeyi serh ederken farkli niishalar ve farkli vecheler bakimimdan
daha dikkatlidir. Bu meyanda onun bir beyitle ilgili ti¢ dort farkli bakis acis1 gelistirdigi
gorilmektedir. Miellifi mechul serhte de beyit biitiinliiginden hareket edilmekte ve
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kelimelerin farkli izahlarina yer verilmektedir. Bunun yaninda serhlerin bir kisminda
beytin hemen ardindan beyitle ilgili bir ¢ikarim yapilmakta; baziarinda ise once
kelimelerin temsil ettigi anlamlar izah edilmektedir. Bu yoniiyle ayrintili izahlara
gecilmeden Once serhlerin baglangi¢ climleleriyle ilgili farklar belirgin bir sekilde goze
carpmaktadir. Buna benzer sekilde beyitlerin belirli bir sonuca baglanip baglanmadig: da
serhlere gore farklilik gosterebilmektedir.

Hacimleri itibariyla serhleri mukayese edecek olursak klasik serhler arasinda en mufassal
ve hacimli serhin Seyhzade'ye ait oldugu goériilmektedir. Bu serhin pesinden ise sirasiyla
[brahim Has, miiellifi mechul, Bursevi ve Misri'nin serhleri gelmektedir. Nevrekani'nin
serhi ise daha onceden de soyledigimiz gibi oldukga mahdut ve 6zet mahiyetindedir.
Modern dénem serhlerinden ise Sevket Turgut Culpan'in serhi, hacim yoéniiyle klasik
serhleri yakalamaktadir. Sarihlerin Ytinus Emre'nin sathiyesindeki serh ettikleri beyit
sayist da farklilik gdstermektedir. Cogunlukla siirle ilgili niisha faklarina dayanan bu
durum, zemin metinde goriilen farkliiklarin da serhleri etkiledigini gostermektedir. Bu
meyanda giriste verdigimiz tabloda da goriilecegi tizere, Seyhzade 7 beyit, Bursevi 13 beyit,
Misri, Ibrahim Has ve Nevrekani ise 9 beyit serh etmislerdir. Miiellifi mechul olan serhte
de (yazmada bir tanesi eksik) 9 beyit serh edilmistir. Beyit sayisindaki bu farklilik modern
donem serhlerinde de devam etmektedir.

Yanus Emre'nin siirine yazilan serhler girisleri bakimindan da farklilik arz etmektedir.
Seyhzade ve Ibrahim Has serhlerine kisa bir girisle baslarken diger sarihler dogrudan
beyitlerin gerhiyle baslamaktadir. Bunun yaninda Ibrahim Has diger sarihlerden fakl
olarak metnine Arapga bir giris de eklemistir. Ayrica Seyhzade, Misri, Ibrahim Has ve
miellifi mechul serhte serhlerin neden kaleme alindigi kismen veya dogrudan
sOylenmesine ragmen Bursevi ile Nevrekani'de serhe sebep olan herhangi bir durum
zikredilmemektedir.

Serhlerde kullanilan kaynaklar ve yapilan atiflar farklilik géstermektedir. Kur'dn-1 Kerim
ve hadislerin haricinde Bayezid-i Bestami, Ciineyd-i Bagdadi, ibn Arabi ve Aziz Mahmud
Hudai gibi mutasavviflara siklikla gonderme yapilmaktadir. Ayrica Yanus'un farkls siirleri
de sarihler tarafindan alintilanmaktadir. Gazzali ve Fahreddin-i Razi gibi alimlere de farkli
yerlerde atif yapilmaktadir. Miiellifi me¢hul olan serhte 6zellikle Bektasilik gelenegine dair
gondermeler oldukea fazladir. Ayrica kullanilan kaynaklarin ¢esitliligi agisindan en zengin
serh Bursevinin serhidir. Onun serhinde Mevland'nin Mesnevi'si ile Yazicioglu
Mehmed'in meshur Muhammediye'sinden beyitler alinmaktadir. Ayrica Ciineyd-i
Bagdadi, Akkirmaéni, Fareddin Razi, Emir Sultan, Molla Fenari ve Ibn Arabi gibi isimlere
de gondermelere yapilmaktadir. Buna ragmen Ozet mahiyetinde olmasi sebebiyle
Nevrekani'nin serhi kaynaklarin kullanimi yoniinden oldukga sinirhidir.

Ytnus Emre gerhlerinde kullanilan dil ve ifadelere bakacak olursak cogunlukla sanat
kaygisindan uzak anlagilir bir dilin kullanildig1 fark edilmektedir. Okuyucuyu dogrudan
bilgilendirmeyi ve tasavvufi konularda gelistirmeyi amag edinen bu serhlerde, anlatilmak
istenen distince girift bir yapida olmaksizin karg1 tarafa iletilmektedir. Bunun yaninda
serhlerde soru cevap tekniklerinin siklikla kullanildigi, dogrudan okuyucuya seslenerek
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onlarin da metne dahil edildigi goriilmektedir. Bu anlamda sozli kiltiir unsurlarinin ve
hitap ciimlelerinin en ¢ok yer aldig1 serh Seyhzadde'nin serhidir. Niyazi-i Misri'nin
serhinde ise diger serhlere gore daha cetrefilli bir dil hdkimdir. Bursevi'de ise kisa climleler
ve izahlarla anlagilir bir dil kullanilmaktadir. Ayrica Ibrahim Has ve Nevrekani'nin
ifadeleri de oldukga kisa ve etkileyicidir. iletilmek istenen diisiince dogrudan metne dahil
edilmis, edebi ifadelerden feragat edilerek sade ve anlasilir bir dil tercih edilmistir. Miiellifi
mechul olan serhte de edebi kaygidan ziyade anlatilmak istenen diisiincenin aktarilmasi
esas olup beytin konusu farkli yénleriyle anlagilir bir sekilde izah edilmektedir. Dolayisiyla
Ytnus Emre serhlerinin belirli agilardan ortak ozellikler barindirdig: goriilse de serh
yontemi, kaynak kullanimi ve kullanilan dil bakimindan farklilagtigi noktalar
bulunmaktadur.

Sonug

Tiirkge metinlere serh yazma geleneginin baslangic metinlerinden biri olan Yanus
Emre'nin "Ciktim erik dalina" sathiyesi, klasik dénemde oldugu kadar modern dénemde
de ilgi gérmistiir. Bu bakimdan pek ¢ok serhe konu olan bu manzume, bugiinkii
bilgilerimize gore, XV. ylizyilda $eyhzade Mislihtiddin Efendi ile serh edilmeye
baglanmig, XVIL. yiizyilda Niyéazi-i Misri, XVIIL. yiizyilda Ismail Hakki Bursevi, ibrahim
Has, Seyh Ali Naksbendi en-Nevrekani ve XIX. ylzyilin basinda miiellifi mechul bir serh
ile devam etmistir. Yazma eserler arasinda ve mubhtelif yerlerde bagka serhlerin
bulunabilecegini de sdylemek gerekir. Modern doneme gelindiginde ise Bekir Sidki Visalj,
Sevket Turgut Culpan, Ahmet Kabakli, [smail Yakit ve Haydar Murad Hepsev gibi isimler
Ytnus Emre'nin sathiyesini tekrardan giindeme getirmisler ve onu yorumlamaya
caligmuslardir.

"Ciktim erik dalina" gathiyesini klasik donem ve modern dénem serhleri olmak tzere iki
koldan inceleyen bu makale, s6z konusu siire yazilmis toplam 11 serhi ve mielliflerini
biitiin olarak tanitmaktadir. Bunun yaninda asil olarak klasik serhlere yogunlasan bu
makale, serh gelenegimiz etrafinda onlar1 ayrintili olarak incelemektedir. Bunun ardindan
serhleri benzestikleri ve farklilastiklari yonleriyle mukayese etmektedir. Bunun
sonucunda goriilmektedir ki XV. ylizyilda Seyhzade ile baglayan Ytinus serhleri hemen
hemen her donemde 6nemsenmis ve giiniimiize kadar yazilagelmistir.

Klasik serhleri kendi igerisinde degerlendirecek olursak hepsinin tasavvufi muhtevaya
sahip oldugu, sathiyenin 6rtitk manasini ve remizlerle yiiklii dilini a¢iklamaya calistiklar:
goriilmektedir. Bunun yaninda Y{inus Emre serhlerinde, serhin bir vasita islevi goérdiigii,
cogunlukla saliklerden veya taliplerden olusan belirli bir ziimreyi egitmek maksadiyla
yazildig1 anlagilmaktadir. Bu sebeple s6z konusu serhlerde "irsad, miirsid-i kamil, seyr @
stiltik, riyazet, uzlet, irfan, hikmet" gibi tasavvufi kavramlardan siklikla s6z edilmekte ve
soru cevap yahut seslenme yontemleriyle okuyucuya dogrudan hitap edilmektedir. Ayrica
bu serhlerde sanatli bir dil yerine agik ve anlasilir bir dil kullanilmakta, geleneksel
serhlerde goriilen dil bilimsel ve belagatle ilgili ayrintili izahlara yer verilmemektedir.
Ismail Yakit'm felsefi yorumunu digarida tutarsak modern serhlerin de hemen hemen
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klasik serhlerle ayn1 maksatlarla yazildigi goriilmektedir. Bunlara ek olarak modern
serhlerde Niyazi-i Misri etkisinin ¢ok baskin oldugu ve bazi serhlerin daha ¢ok deneme
tiriine benzer sekilde yazildig1 anlasilmaktadir.

Ytnus Emre serhlerini ayr1 ayr1 degerlendirdigimizde Seyhzade'nin serhi ilk ve hacimli
olmasimnin yaninda farkli ntishalara ve agiklamalara dair ydnelimleriyle dikkat
cekmektedir. Niyazi-i Misri'nin serhi ise modern serhler de dahil olmak iizere kendinden
sonra yazilan serhleri etkilemesi bakimindan 6nemlidir. Bursevi'nin serhi ise geleneksel
serhlere olan yakinliginin yaninda, sistematik agiklamalar: ve kaynak cesitliligiyle 6nem
kazanmaktadir. Siiri musralara bolerek serh eden Ibrahim Has'm serhi ise hacimli
olmasinin yaninda kisa ve vurucu ifadelere yer vermektedir. Nevrekaninin serhi ise
Niyézi-i Misri etkisinin acik¢a goriildigi kisa ve 6zet bir gserhtir. Miellifi mechul serh ise
Niyézi-i Misri etkisinin yani sira genis agiklamalar: ve Bektasilikle ilgili vurgulariyla dne
¢ikmaktadir.

Modern serhler icerisinde Bekir Sidki Visalinin serhi 6zet mahiyetinde, $evket Turgut
Culpan'in serhi ise klasik serhlere benzer sekilde olduk¢a detaylidir. Niyéazi-i Misri
etkisinde olan Kabakli'nin serhi de giiniimiiz okuyucusuna gore hazirlanmis ve daha ¢ok
siir tahlili mahiyetindedir. Bunlarin yaninda olduk¢a kisa ve smirli olmasina ragmen
Ismail Yakit'in serhi, s6z konusu siire baska bir yonden bakma gayesindedir. Son olarak,
Haydar Murad Hepsev Yinus serhlerini farkli bir mecraya tasimis, klasik serhlerin
etkisinde kalmasina ragmen Yunus Emre'nin siirini glintimiiz okuyucusunu dikkate
alarak aciklamistir.

Sonug olarak birbirleriyle siki iligkileri bulunan Yanus Emre serhleri, Tlirk¢e metinlere
yazilan serhlerle ilgili 6nemli veriler sunmasinin yaninda XV. yiizyilda baglayan serh
edebiyatimizin degisen yonlerine ragmen siirekliligine isaret etmektedir.
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